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Nous en avons lu un autre plus saisissant encore dans un roman du comte Potocki. — Deux cavaliers
espagnols discutaient, en soupant & Barcelone, sur I'existence du Purgatoire ; animés par les fumées du
Xérés ou du Valdepefias, ils se firent ce serment solennel que le premier qui mourrait viendrait dire &1’ autre
cequil en é&ait. [...]

L’un des amis resté seul danslaville ne manqua pas tous les soirs, al”heure dite, d ouvrir lafenétre et de

faire avoix haute laquestion. [...] Le malheureux avait été ce jour-latué en duel aBilbao’™
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Si Alphonse a bien emprunté la route de Valdepefias, il est revenu sur ses pas puisgue le Guadalquivir, qui

00a

traverse Andujar, coule d’e. en o.
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Valdepefias n’ arien que de fort ordinaire, et il doit toute sa réputation a ses vignobles’™
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Jerez, comme toutes |es petites villes andalouses, est blanchie ala chaux des pieds alatéte, et n"arien de
remarquable en fait d’ architecture que ses bodegas, ou magasins de vins, immenses celliers aux grands toits

de tuiles, aux longues murailles blanches privées de fenétres’™
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En arrivant a Bilbao, j’ appris que mamére s était embarquée pour I’ Amérique’™
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Au bout de trois mois, je vis arriver la Girona; elle éait revenue d’ Amérique et avait dgja éé chercher
son filsaMadrid dans le couvent ou il devait faire son noviciat. Nel'y ayant point trouvé, elle était alée a

Bilbao et avait suivi lestraces d' Hermosito jusqu’ a Burgos.™
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Et ayant connu safemme, elle congut et enfanta Hénoch. 11 (Cain) bétit ensuite une ville qu'il appela Hé-

noch, du nom de son fils. (Genése, chapitre IV, 17)™"
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Il marcha avec Dieu, et il ne parut plus, parce que Dieu I’ enleva. (Genése, chapitreV, 24)™"
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Nous sommes gouvernés par |e patriarche Hénoch qui a marché devant Elohim et qui a é&té enlevé de des-

sus laterre’™"
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... jelaissai une nation dans maville d’ Hénochia, dont les ruines étonnent encore les races dégénérées.™"
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